ESPANGO peristaltic pumps technology

POMPE PERISTALTICHE - PERISTALTIC PUMPS
IPS30

MANUALE ISTRUZIONI MAINTENANCE MANUAL
SOSTITUZIONE TUBO POMPANTE TUBE REPLACEMENT

LA POMPA DEVE ESSERE SPENTA !

A. Aprire le due molle (1) poste ai lati della cassa

B. Sfilare la parte di testina mobile trasparente (2) ruotandola leggemente in avanti / alto.

C. Sfilare il tubo vecchio (4)

DI1. Appoggiare il tubo nella testina agganciandolo alla cassa attraverso i suoi terminali plastici (5).

D2. Se si usa un tubo passante senza agganci alla cassa, appoggiare il tubo nella testina tenendolo leggermente in
tensione all’estremita, inserire il cavaliere in plastica fornito i dotazione, bloccando il tubo nella sede e tenetelo in
leggera tensione.

E. Ri-inserite la parte di testina trasparente (2) partendo dalla parte superiore. Per la versione con tubo passante
ricordarsi di tenere sempre in leggera tensione il tubo

F. Agganciare le due molle di metallo (1) sulla cassa bloccando saldamente il tutto

THE PUMP MUST BE SWITCHED OFF!
A. Open the two springs (1) on the sides of the case
B. Remove the transparent moving head part (2) by turning it slightly forward / high.
C. Remove the old tube (4)
D1. Place the tube in the head by hooking it to the case through its plastic terminals (5).
D2. If using a tube without hooks (tube-through version) to the casing, place the tube in the head by holding it slightly
to the end, insert the supplied plastic knight, locking the tube in the seat and holding it in low tension.
E. Re-insert the transparent head part (2) from the top. For the tube-through version remember to always hold the tube
in low tension
F. Attach the two metal springs (1) to the case by securely locking everything
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